CZ SCORPION EVO 3 S1 OPTIMIZED PISTOL GRIP - APEX TACTICAL
SPECIALTIES INC OPTIMIZED PISTOL GRIP NYLON BLACK

The Apex Optimized Grip for the CZ Scorpion EVO 3 S1 changes the contour
and angle from the standard factory grip. The Apex Optimized Grip allows
better control with a more comfortable angle for easier manipulation of the
trigger and safety. The grip is made from glass filled nylon, and comes with
optional laser cut, self-adhesive grip tape. Utilizes the factory grip screw for
installation. Works with all CZ Scorpion EVO 3 S1 pistols and carbines.

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC OPTIMIZED PISTOL GRIP NYLON BLACK
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC

Product no.: 100023240

Mfr. No.: 116-110

Color: Black

Make: CZ

Material: Nylon

Model: Scorpion

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 856008005871

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den CZ Scorpion EVO 3
S1 Optimized Pistol Grip

Einleitung

Danke, dass du den Apex Optimized Grip fir deinen CZ Scorpion EVO 3 S1 gewahlt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deines neuen Griffs
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Griff sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst. Dieses Produkt ist flir den NichtLebensmittelgebrauch konzipiert und sollte mit Sorgfalt
behandelt werden.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich (iber mdgliche Riickrufe dieses Produkts informiert. Uberpriife
regelmaRig die Updates.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsvorschriften einhalt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fur die Nutzung durch Kinder
bestimmt. Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die zustandige EUKontaktstelle fur dieses
Produkt.

Schnelle Warnungen: Achte auf Warnungen zu unsicheren Produkten tber das Safety GateSystem.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Installation: Stelle sicher, dass der Griff korrekt mit der Werksgriffschraube installiert wird. Eine
unsachgemaRe Installation kann zu Unfallen fihren.

Handhabung: Halte den Griff immer mit sauberen Handen, um ein Abrutschen wahrend der Nutzung zu

vermeiden.

Inspektion: Uberprife regelmaRig den Griff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende

ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

Lagerung: Bewahre den Griff an einem klhlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Feuchtigkeit auf.
Kompatibilitat: Dieser Griff ist nur fir CZ Scorpion EVO 3 S1 Pistolen und Karabiner ausgelegt.
Verwende ihn nicht an anderen Modellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Sammle die bendtigten Werkzeuge, einschlielich eines Schraubendrehers, der mit der
Werksgriffschraube kompatibel ist.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz hast.

Installationsschritte:

o

Entferne den vorhandenen Werksgriff, indem du die Griffschraube herausdrehst.

Richte den Apex Optimized Grip mit dem Montagebereich aus.

Sichere den Griff, indem du die Werksgriffschraube festziehst. Achte darauf, dass sie fest sitzt,
aber ziehe sie nicht ibermaRig an.

[¢]

[¢]

[¢]

Halt an.

Wenn du moéchtest, wende das optionale, lasergefertigte, selbstklebende Griffband fur zusatzlichen



3. Nutzung:

o Mach dich mit dem Gefihl des Griffs vertraut und stelle sicher, dass er bequem ist, bevor du ihn

verwendest.
o Ube den sicheren Umgang und die Bedienung deiner CZ Scorpion EVO 3 S1 mit dem neuen Griff.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Griff gemal den lokalen Vorschriften. Wenn der Griff beschadigt ist, stelle sicher, dass er
sicher entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Recycle Materialien, wenn mdglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zum Apex Optimized Grip wende dich bitte an die zustandige EUKontaktstelle fur
Unterstitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen Sicherheitsrichtlinien. GenielBe dein verbessertes
SchielRerlebnis mit dem Apex Optimized Grip!



Safety Instruction Guide for CZ Scorpion EVO 3 S1
Optimized Pistol Grip

Introduction

Thank you for choosing the Apex Optimized Grip for your CZ Scorpion EVO 3 S1. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your new grip. Please read this guide
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the grip by following all instructions. This product is designed for
nonfood use and should be handled with care.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls associated with this product. Regularly check for
updates.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety regulations.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.

¢ Rapid Alerts: Be aware of any alerts regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation: Ensure the grip is installed correctly using the factory grip screw. Improper installation may
lead to accidents.

¢ Handling: Always handle the grip with clean hands to avoid slipping during use.

¢ Inspection: Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Storage: Store the grip in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Compatibility: This grip is designed for CZ Scorpion EVO 3 S1 pistols and carbines only. Do not use it on
other models.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather necessary tools including a screwdriver compatible with the factory grip screw.
o Ensure you have a clean workspace.

2. Installation Steps:

o Remove the existing factory grip by unscrewing the grip screw.

Align the Apex Optimized Grip with the mounting area.

Secure the grip in place by tightening the factory grip screw. Ensure it is snug but do not
overtighten.

o If using, apply the optional laser cut, selfadhesive grip tape for enhanced traction.

o

[¢]

3. Usage:

o Familiarize yourself with the grip's feel and ensure it is comfortable before use.
o Practice safe handling and operation of your CZ Scorpion EVO 3 S1 with the new grip.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the grip in accordance with local regulations. If the grip is damaged, ensure it is disposed of
safely to prevent injury.
¢ Recycle materials when possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Apex Optimized Grip, please refer to the appropriate EU contact
point for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your enhanced shooting experience with the Apex
Optimized Grip!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango Optimizado Apex para CZ Scorpion EVO 3

S1

Introduccion

Gracias por elegir el Mango Optimizado Apex para tu CZ Scorpion EVO 3 S1. Esta gufa proporciona informacién
esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nuevo mango. Por favor, lee
esta guia detenidamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar el mango siguiendo todas las instrucciones. Este producto
esta disefiado para uso no alimentario y debe manejarse con cuidado.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall asociado con este producto. Revisa
regularmente las actualizaciones.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones
de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado para el uso de nifios. Mantén
fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
designado en la UE para este producto.

Alertas Rapidas: Mantente al tanto de cualquier alerta sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de que el mango esté instalado correctamente utilizando el tornillo del mango de
fabrica. Una instalacién inadecuada puede provocar accidentes.

Manejo: Siempre maneja el mango con las manos limpias para evitar que se deslice durante el uso.
Inspeccion: Inspecciona regularmente el mango en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si
estd dafiado.

Almacenamiento: Guarda el mango en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad.

Compatibilidad: Este mango esta disefiado Gnicamente para pistolas y carbinas CZ Scorpion EVO 3 S1.
No lo uses en otros modelos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador compatible con el tornillo del
mango de fabrica.
o AsegUrate de tener un area de trabajo limpia.

Pasos de Instalacion:

[¢]

Retira el mango de fabrica existente desenroscando el tornillo del mango.

Alinea el Mango Optimizado Apex con el drea de montaje.

Asegura el mango en su lugar apretando el tornillo del mango de fabrica. Asegulrate de que esté
ajustado, pero no lo aprietes en exceso.

Si lo deseas, aplica la cinta antideslizante autoadhesiva cortada con laser opcional para mejorar la

[¢]

o

[¢]



traccion.

3. Uso:

o Familiarizate con la sensacion del mango y asegurate de que sea cdmodo antes de usarlo.
o Practica un manejo y operacién seguros de tu CZ Scorpion EVO 3 S1 con el nuevo mango.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el mango de acuerdo con las regulaciones locales. Si el mango estad dafiado, asegulrate de
desecharlo de manera segura para prevenir lesiones.
¢ Recicla los materiales cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Mango Optimizado Apex, consulta el punto de contacto
apropiado en la UE para obtener asistencia.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada con el
Mango Optimizado Apex!



Guide de Sécurité pour la Poignée Optimisée CZ
Scorpion EVO 3 S1

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée optimisée Apex pour votre CZ Scorpion EVO 3 S1. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir I'utilisation s(re et efficace de votre
nouvelle poignée. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser la poignée en suivant toutes les instructions. Ce produit est
congu pour un usage non alimentaire et doit étre manipulé avec soin.

¢ Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel associé a ce produit. Vérifiez régulierement les
mises a jour.

¢ Achats en Ligne : Si vous I'avez acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les
réglementations de sécurité.

¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.

¢ Point de Contact UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact désigné pour ce
produit.

* Alertes Rapides : Soyez conscient des alertes concernant les produits dangereux via le systeme Safety
Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Assurezvous que la poignée est installée correctement en utilisant la vis de la poignée
d'origine. Une installation incorrecte peut entrainer des accidents.

¢ Manipulation : Manipulez toujours la poignée avec des mains propres pour éviter de glisser pendant
['utilisation.

¢ Inspection : Inspectez régulierement la poignée pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez
pas si elle est endommagée.

e Stockage : Rangez la poignée dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

e Compatibilité : Cette poignée est concue uniqguement pour les pistolets et carabines CZ Scorpion EVO 3
S1. Ne I'utilisez pas sur d'autres modeéles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec la vis de la poignée
d'origine.
o Assurezvous d'avoir un espace de travail propre.

2. Etapes d'Installation :

o

Retirez la poignée d'origine en dévissant la vis de la poignée.

Alignez la poignée optimisée Apex avec la zone de montage.

Fixez la poignée en place en serrant la vis de la poignée d'origine. Assurezvous qu'elle est bien en
place, mais ne serrez pas trop.

Si vous le souhaitez, appliquez le ruban adhésif a grip découpé au laser en option pour une
meilleure traction.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Utilisation :

o Familiarisezvous avec la sensation de la poignée et assurezvous qu'elle est confortable avant de
['utiliser.

o Pratiquez une manipulation et un fonctionnement sirs de votre CZ Scorpion EVO 3 S1 avec la
nouvelle poignée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de la poignée conformément aux réglementations locales. Si la poignée est endommagée,
assurezvous de la jeter en toute sécurité pour éviter toute blessure.
* Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la poignée optimisée Apex, veuillez vous référer au point de
contact approprié de I'UE pour obtenir de I'aide.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir améliorée avec la
poignée optimisée Apex !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grip
Ottimizzato Apex per CZ Scorpion EVO 3 S1

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grip Ottimizzato Apex per il tuo CZ Scorpion EVO 3 S1. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo nuovo grip. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il grip seguendo tutte le istruzioni. Questo prodotto &
progettato per un uso non alimentare e deve essere maneggiato con cura.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami associati a questo prodotto. Controlla
regolarmente per aggiornamenti.

Shopping Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minori.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE
designato per questo prodotto.

Allerta Rapida: Fai attenzione a eventuali avvisi riguardanti prodotti non sicuri tramite il sistema Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Assicurati che il grip sia installato correttamente utilizzando la vite del grip di fabbrica.
Un'installazione impropria pud portare a incidenti.

Maneggiamento: Maneggia sempre il grip con mani pulite per evitare scivolamenti durante I'uso.
Ispezione: Ispeziona regolarmente il grip per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.

Conservazione: Conserva il grip in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Compatibilita: Questo grip € progettato esclusivamente per pistole e carabine CZ Scorpion EVO 3 S1.
Non utilizzarlo su altri modelli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Raccogli gli strumenti necessari, compreso un cacciavite compatibile con la vite del grip di
fabbrica.
o Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito.

Passaggi di Installazione:

o Rimuovi il grip di fabbrica esistente svitando la vite del grip.

o Allinea il Grip Ottimizzato Apex con I'area di montaggio.

o Fissa il grip in posizione stringendo la vite del grip di fabbrica. Assicurati che sia ben saldo, ma non
stringere eccessivamente.

o Se desideri, applica il nastro grip autoadesivo tagliato al laser per una trazione migliorata.

Uso:



o Familiarizzati con la sensazione del grip e assicurati che sia comodo prima dell'uso.
o Pratica un maneggiamento e un'operazione sicuri del tuo CZ Scorpion EVO 3 S1 con il nuovo grip.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il grip in conformita con le normative locali. Se il grip & danneggiato, assicurati di smaltirlo in
modo sicuro per prevenire infortuni.
e Ricicla i materiali quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Grip Ottimizzato Apex, ti preghiamo di fare riferimento al
punto di contatto UE appropriato per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata
con il Grip Ottimizzato Apex!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CZ Scorpion EVO
3 S1 Optimal Pistolgrep

Introduksjon

Takk for at du valgte Apex Optimalgrep for din CZ Scorpion EVO 3 S1. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av ditt nye grep. Vennligst les denne
guiden grundig far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av grepet ved a faglge alle instruksjoner. Dette produktet er
designet for ikkemat bruk og bgr handteres med omhu.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger knyttet til dette
produktet. Sjekk jevnlig for oppdateringer.

* Nettshopping: Hvis du har kjept produktet pa nettet, sgrg for at selgeren overholder
sikkerhetsforskrifter.

¢ Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for
mindreadrige.

e EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetssparsmal, henvis til det angitte EUkontaktpunktet for dette
produktet.

* Raske varsler: Var oppmerksom pa eventuelle varsler om usikre produkter gjennom Safety
Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Installasjon: Sgrg for at grepet er installert riktig ved a bruke fabrikkens grepsskrue. Feil installasjon kan
fare til ulykker.

Handtering: Handter alltid grepet med rene hender for @ unnga glidning under bruk.

Inspeksjon: Inspiser regelmessig grepet for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.
Lagring: Oppbevar grepet pa et kjalig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Kompatibilitet: Dette grepet er designet for CZ Scorpion EVO 3 S1 pistoler og karabiner. Bruk det ikke
pa andre modeller.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en skrutrekker som er kompatibel med fabrikkens
grepsskrue.
o Sgrg for at du har et rent arbeidsomrade.

2. Installasjonstrinn:

[¢]

Fjern det eksisterende fabrikkgrepet ved & skru ut grepsskruen.

o Juster Apex Optimalgrep med monteringsomradet.

o Sikre grepet pa plass ved a stramme fabrikkens grepsskrue. Sgrg for at det er stramt, men ikke
overstram.

o Hvis du bruker det, pafgr det valgfrie laserutskarne, selvklebende grepstape for bedre grep.

3. Bruk:

o Bli kjent med grepets fglelse og sgrg for at det er komfortabelt for bruk.



o @v pa trygg handtering og betjening av din CZ Scorpion EVO 3 S1 med det nye grepet.

Avfallsinstruksjoner

e Kasts grepet i henhold til lokale forskrifter. Hvis grepet er skadet, sgrg for at det kastes pa en sikker mate
for & unnga skade.
e Resirkuler materialer nar det er mulig for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Apex Optimalgrep, vennligst henvis til det aktuelle
EUkontaktpunktet for hjelp.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med Apex
Optimalgrep!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Uchwytu
Pistoletowego Apex do CZ Scorpion EVO 3 S1

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Uchwytu Apex do CZ Scorpion EVO 3 S1. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie nowego
uchwytu. Prosze doktadnie zapoznad sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie uchwytu, przestrzegajgc wszystkich
instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do uzytku niezywnosSciowego i nalezy go obstugiwad ostroznie.
Wzmocnione przypomnienia: Badz na biezgco z wszelkimi przypomnieniami dotyczacymi tego
produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje.

Zakupy online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa.

Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Trzymacd
z dala od oséb niepetnoletnich.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, odwotaj sie do
wyznaczonego punktu kontaktowego w UE dla tego produktu.

Szybkie powiadomienia: BadZ Swiadomy wszelkich powiadomien dotyczacych niebezpiecznych
produktéw za posrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Instalacja: Upewnij sie, ze uchwyt jest zainstalowany prawidtowo, uzywajac fabrycznej Sruby uchwytu.
Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do wypadkdw.

Obstuga: Zawsze obstuguj uchwyt czystymi rekami, aby uniknag¢ poslizgu podczas uzytkowania.
Inspekcja: Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Przechowywanie: Przechowuj uchwyt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.

Kompatybilnosé: Uchwyt jest zaprojektowany tylko do pistoletéw i karabinéw CZ Scorpion EVO 3 S1. Nie
uzywaj go na innych modelach.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym srubokret kompatybilny z fabryczng sruba uchwytu.
o Upewnij sie, ze masz czyste miejsce pracy.

Kroki instalacji:

o Usun istniejacy fabryczny uchwyt, odkrecajgc $rube uchwytu.

o Wyreguluj Uchwyt Apex w odpowiednim miejscu montazowym.

o Zabezpiecz uchwyt na miejscu, dokrecajac fabryczna $rube uchwytu. Upewnij sie, ze jest dobrze
dokrecona, ale nie przesadzaj z sita.

o Jesli uzywasz, zastosuj opcjonalng tasme gripowg z laserowym cieciem, samoprzylepng, dla lepszej
przyczepnosci.

Uzytkowanie:



o Zapoznaj sie z uczuciem uchwytu i upewnij sie, ze jest wygodny przed uzyciem.
o Cwicz bezpieczne obchodzenie sie i obstuge swojego CZ Scorpion EVO 3 S1 z nowym uchwytem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami. Jesli uchwyt jest uszkodzony, upewnij sie, ze jest

utylizowany bezpiecznie, aby zapobiec obrazeniom.
e Recykluj materiaty, gdy to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Uchwytu Apex, prosze odwotad sie do
odpowiedniego punktu kontaktowego w UE w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te zasady bezpieczehstwa. Ciesz sie ulepszonym doswiadczeniem
strzeleckim z Uchwytem Apex!



Turvaohjeet CZ Scorpion EVO 3 S1 Optimoidulle
Pistolikahvalle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Apexin optimoidun kahvan CZ Scorpion EVO 3 S1:lle. Tama opas tarjoaa olennaista

turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit kayttaa uutta kahvaasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista kahvan turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita. Tama tuote on
suunniteltu eielintarvikekayttdon, ja sita tulee kasitella varoen.

Tehostetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tahan tuotteeseen liittyvista
takaisinvetoilmoituksista. Tarkista saannéllisesti paivitykset.

Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta myyja noudattaa
turvallisuusmaarayksia.

Erityinen Kuluttajapainotus: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttddn. Pida se poissa alaikaisten
ulottuvilta.

EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa tdman tuotteen nimettyyn
EUyhteyspisteeseen.

Nopeat limoitukset: Ole tietoinen kaikista ilmoituksista, jotka koskevat vaarallisia tuotteita, Safety Gate
jarjestelman kautta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Asennus: Varmista, etta kahva on asennettu oikein kayttamallad tehdaskahvan ruuvia. Vaara asennus voi
johtaa onnettomuuksiin.

Kasittely: Kasittele kahvaa aina puhtain kasin, jotta se ei liukastu kaytén aikana.

Tarkastus: Tarkista sdannéllisesti kahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se
on vaurioitunut.

Sailytys: Sailyta kahva viileassa ja kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Yhteensopivuus: Tédméa kahva on suunniteltu vain CZ Scorpion EVO 3 S1 pistoolille ja karbiinille. Al3
kayta sitd muilla malleilla.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii tehdaskahvan ruuville.
o Varmista, etta sinulla on puhdas tydétila.

Asennusvaiheet:

[¢]

Poista olemassa oleva tehdaskahva irrottamalla kahvan ruuvi.

Kohdista Apexin optimoitu kahva asennusalueelle.

Kiinnitd kahva paikalleen kiristamalla tehdaskahvan ruuvi. Varmista, etta se on tiukka, mutta ala
ylita kiristysta.

Jos kaytat, asenna valinnainen laserleikattu, itsekiinnittyva kahvateippi paremman pidon
saavuttamiseksi.

[¢]

[¢]

[¢]

Kaytto:



o Tutustu kahvan tuntumaan ja varmista, etta se on mukava ennen kayttéa.
o Harjoittele turvallista kasittelya ja toimintaa CZ Scorpion EVO 3 S1:lla uuden kahvan kanssa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kahva paikallisten saantéjen mukaan. Jos kahva on vaurioitunut, varmista, ettd se havitetaan
turvallisesti vammojen estamiseksi.
¢ Kierratd materiaalit, kun se on mahdollista, ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka koskevat Apexin optimoitua kahvaa, viittaa asianmukaiseen
EUyhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta Apexin
optimoidun kahvan kanssa!



Sakerhetsinstruktionsguide for CZ Scorpion EVO
3 S1 Optimized Pistol Grip

Introduktion

Tack for att du valde Apex Optimized Grip fér din CZ Scorpion EVO 3 S1. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt nya grepp.
Vanligen 1as igenom denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sakerhet: Sakerstall saker anvandning av greppet genom att félja alla instruktioner. Denna
produkt ar avsedd for ickelivsmedelsbruk och bér hanteras med omsorg.

» Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser kopplade till denna produkt.
Kontrollera regelbundet for uppdateringar.

¢ Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att saljaren f6ljer sdkerhetsforeskrifter.

¢ Sarskilt konsumentfokus: Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av barn. Férvara den utom
rackhall for minderariga.

o EUkontaktpunkt: For eventuella sékerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten for denna
produkt.

* Snabba varningar: Var medveten om eventuella varningar angadende osakra produkter via Safety
Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Installation: Sakerstall att greppet installeras korrekt med hjalp av fabrikens greppskruv. Felaktig
installation kan leda till olyckor.

¢ Hantering: Hantera alltid greppet med rena hander for att undvika glidning under anvandning.

* Inspektion: Inspektera regelbundet greppet for tecken pa slitage eller skada. Anvand inte om det ar
skadat.

 Forvaring: Férvara greppet pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

¢ Kompatibilitet: Detta grepp ar utformat for CZ Scorpion EVO 3 S1 pistoler och karbiner endast. Anvand
det inte pa andra modeller.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som ar kompatibel med fabrikens greppskruv.
o Se till att du har en ren arbetsyta.

2. Installationssteg:

[¢]

Ta bort det befintliga fabriksgreppet genom att skruva loss greppskruven.

Justera Apex Optimized Grip med monteringsomradet.

Sakra greppet pa plats genom att dra at fabrikens greppskruv. Se till att den ar dtdragen men
Overdriv inte.

Om sa Onskas, applicera den valfria laserutskurna, sjalvhaftande grepptejpen for forbattrad
greppkansla.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Bekanta dig med greppets kansla och se till att det kdnns bekvamt innan anvandning.



o Ova saker hantering och drift av din CZ Scorpion EVO 3 S1 med det nya greppet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera greppet i enlighet med lokala foreskrifter. Om greppet ar skadat, se till att det kasseras pa ett
sakert satt for att forhindra skador.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Apex Optimized Grip, vanligen hanvisa till den lampliga
EUkontaktpunkten for hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din forbattrade skytteupplevelse med Apex
Optimized Grip!



Prirucka pro bezpecnostni pokyny k CZ Scorpion
EVO 3 S1 Optimalizované rukojeti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Apex Optimalizovanou rukojet pro vas CZ Scorpion EVO 3 S1. Tato pfirucka
obsahuje dilezité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpec¢né a efektivni pouZiti vasi nové rukojeti.
Pred instalaci a pouzitim si prosim tuto pfiruc¢ku peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani rukojeti dodrzovanim vsech pokyn(. Tento produkt
je navrzen pro pouziti s nepotravinovymi produkty a mél by byt zachazeno s opatrnosti.

e Zvysené odvolani: Sledujte jakakoliv odvolani spojena s timto produktem. Pravidelné kontrolujte
aktualizace.

¢ Ndakup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce spliiuje bezpecnostni
predpisy.

o Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt nenf uren pro déti. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na urc¢ené kontaktni misto
v EU pro tento produkt.

¢ Rychlé upozornéni: Budte informovani o jakychkoliv upozornénich tykajicich se nebezpecnych produktl
prostiednictvim systému Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Instalace: Ujistéte se, Ze je rukojet spradvné nainstalovana pomoci vyrobniho Sroubu rukojeti. Nespravna
instalace mdiZe vést k nehodam.

¢ Manipulace: Vzdy manipulujte s rukojeti ¢istyma rukama, abyste se vyhnuli sklouznuti b&€hem pouZzivani.

¢ Kontrola: Pravidelné kontrolujte rukojet na znamky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozena.

¢ Skladovani: Skladujte rukojet na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

+ Kompatibilita: Tato rukojet je navrZzena pouze pro pistole a karabiny CZ Scorpion EVO 3 S1.
Nepouzivejte ji na jiné modely.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte potfebné nastroje, véetné Sroubovaku vhodného pro vyrobni Sroub rukojeti.
o Ujistéte se, ze mate Cisté pracovni misto.

2. Kroky instalace:

o QOdstrante stavajici vyrobni rukojet odSroubovanim Sroubu rukojeti.

o Zarovnejte Apex Optimalizovanou rukojet s montazni plochou.

o Zajistéte rukojet na misté utazenim vyrobniho Sroubu rukojeti. Ujistéte se, Ze je utazena, ale
nepretahujte.

o Pokud pouzivate, aplikujte volitelnou laserem fezanou, samolepici grip pasku pro zvyseni trakce.

3. Pouzivani:

o Obozndmte se s pocitem rukojeti a ujistéte se, ze je pohodIna pred pouzitim.



o ProcviCujte bezpecné zachazeni a obsluhu vaseho CZ Scorpion EVO 3 S1 s novou rukojeti.

Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte rukojet v souladu s mistnimi predpisy. Pokud je rukojet poskozena, ujistéte se, ze je

zlikvidovana bezpecné, aby nedoslo k Urazu.
e Recyklujte materidly, kdyz je to mozné, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se Apex Optimalizované rukojeti se prosim obratte na pfislusné
kontaktni misto v EU pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. UZijte si vylepSeny zazitek z strelby s Apex
Optimalizovanou rukojeti!
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